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Aragonesa

Estimado Profesor d'Andrés:

Desde el Estudio de Filologia Aragonesa, y segln el protocolo acordado con la Direc-
cion General de Politica Linglistica del Goblerno de Aragén, te hacemos llegar los
siguientes documentos, referidos a las propuesta de codificacion normativa del arago-
nés propuestas por nuestra entidad, para tu consideracion en el proceso de elabora-
cion del dictamen sobre determinados aspectos graficos del aragones.

1. Un ejemplar de nuestra Propuesta Ortografica, que asimismo puede consultarse
en nuestra web, en la direccion: 7
hitp://www.academiadelaragones.org/biblio/EDACART_2.pdf

2. Un ejemplar del documento titulado Principios y criterios para una codifica-
¢cién normativa del aragonés, elaborado por Juan-José Segura Malagon, base
teorica de la elaboracion de dicha Propuesta Ortografica y del resto de trabajos
actualmente en marcha: Dicho documento también puede ser consuitado en nues-
ira web:
hitp://www.academiadelaragones.org/biblio/ SEGURA%20EDACAR %205.pdf

3. Un ejemplar bilinglie de nuestro documento: Cémo leyer en aragongs, seguntes .
as diferents parlas y dlalectos. Dicho documento puede lesrse en:
http:/iwww.academiadelaragones.org/biblio/ComolL eyerEnAragones. pdf

4, Recursos y herramientas de tecnologias lingilisticas para el uso de la Propuesta
Ortogréafica en medios digitales. Estos medios han sido descritos y evaluados en
diversas publicaciones. Por su naturaleza digital, no se envian como documenta-
cion fisica, pero son accesibles en linea en las direcciones que se indican.

a. Corrector ortografico basado en el motor hunspell. Disponible para su uso,
entre otros programas, en la suite ofimatica LibreOffice, el navegador Mozilla
Firefox, el cliente de correo Thunderbird y todos los sistemas operativos basa-
dos en Linux/Unix. Puede utiilizarse descargando el software LibreOffice, y se-
leccionando el idioma aragonés. Su codigo puede descargarse desde mdltiples
repositorios oficiales como https://apps.ubuntu.com/cat/applications/hunspell-
an/,
https://faddons.mozilla.orgfes/firefox/addon/corrector-ortografico-aragones/.

Mas informaci6n en: hitp://softaragones.org/index.php/Corrector_ortografico

b. Traductores automaticos bidireccionales espafiol-aragonés (apertium-spa-
arg 0.4) y catalan-aragonés (apertium-arg-cat 0.1), basados en la tecnologia
de codigo abierto de Apertium (http://wiki.apertium.org/wiki/Main_Page). Incluye
un analizador / generador morfologico para todos los dialectos del aragones.
Puede usarse en linea en miltiples servicios, como
http://softaragones.org/traductor/ o http://aplica.prompsit.com/es/, instalarse en
cualquier ordenador (http://wiki.apertium.org/wiki/Apertium-Caffeine) o dispositi-
Vo Android {como las aplicaciones
https://play.google.com/storefapps/details ?id=com.mitzuli y
https://play.google.com/store/apps/details ?id=org.apertium.android). El codigo y
los datos lingiiisticos monolinglies y bilinglies se puede encontrar en los direc-
torios https://sourceforge.net/projects/apertium/files/apertium-arg/
hitps:/isourceforge.net/projects/apertium/files/apertium-arg-cat/
https://sourceforge.net/projects/apertium/files/apertium-spa-arg/

Mas informacion: htip://softaragones.orgf/index.php/Traductor automatico




Dada la naturaleza del encargo, nos limitamos a hacerte llegar documentos y recursos
referidos a la codificacion grafica del aragonés. Quedamos a tu disposicién, asi como
a la del resto de miembros del comité de expertos, si necesitais mas informacion sobre
otros aspectos como la difusion y uso de la Propuesta Orfogréfica en diferentes me-
dios y soportes, aceptacion por parte de la comunidad de hablantes, asi como sobre
otros proyectos de codificacion que esta llevando a cabo nuestra entidad.

De estos y todos aquellos que consideréis relevanies también podremos informaros
verbalmente del modo que establezca la Direccion General de Politica Linglistica
(reunién presencial o videoconferencia), de acuerdo con el acuerdo que regula este
proceso.

Sin otro particular, recibe un cordial saludo de los miembros de este Estudio.

Manuel Castane 7
Presidente del Estudio de Filologia Aragonesa




